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PATHWAYS TO CULTURAL LANDSCAPES
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Gradierwerk-
freunde 
Bad Orb

Die Geschichte Bad Orbs steht im Zeichen seiner
Salz quellen. Sie zogen die ersten Siedler ins Tal der Orb
und sie sorgten für den Wohlstand der mittelalterlichen
Stadt und für den Aufschwung durch den Kurbetrieb im
20. Jahrhundert. Die stattlichen Fach werk häuser Orbs im
ersten Teil des Kulturweges vermitteln einen Eindruck
des wirtschaftlichen Potenzials der Salzproduktion. Sied-
lungsgebiet und Salinen betrieb waren ab 1767 räumlich
getrennt. Das weit reichende Gelände südlich der Stadt
mit rund einem Dutzend Gradierwerken lässt sich heute
nur noch er ahnen. Dem wirtschaftlichen Niedergang im
19. Jahr hundert versuchte man durch die Anfänge des
Kur wesens entgegen zu wirken. Seit Beginn des 20.
Jahr hunderts war die Kur das wirtschaftliche Stand bein
von Bad Orb. Die Strukturveränderungen seit den 90er
Jahren ha ben wieder zu fundamentalen Veränderungen
geführt: Die klassische Kur gibt es nicht mehr. Heu te ist
Bad Orb auf dem Weg zu einem mo dernen Gesund-
heitsstandort.
Der 7 Kilometer lange Kulturweg »Orber Dornstein«
präsentiert Ihnen das Orber Tal zwischen Burg, Museum
und dem Wildpark. Folgen sie dem gelben EU-Schiff-
chen auf blauem Grund.

The history of Bad Orb has been shaped by its salt-water
springs. They attracted the first settlers to the valley and
brought wealth to the medieval city. The economic decline of
salt production in the 19th century could be balanced by the
beginnings of a new careers as a spa. Since the beginnings of
the 20th century being a health resort has been the mainstay
of Bad Orb’s economy. Structural changes of the German
health system since the 1990s have led to a reorientation
away from the classic spa to a modern health centre. The first
part of the walk introduces to the medieval core of the city
with its castle, now a museum, and the church.
The 7 km long European cultural pathway »Orber Dornstein«
will introduce you to the Orb Valley between the castle and
its museum to the game park. The way back will pass the
Küppels mühle, a mill turned hospital, on its way to the
lookout tower on the Molkenberg and from there back to
the castle. Please follow the yellow-on-blue EU boatlet
marker.

L'histoire de Bad Orb est placée sous le signe de ses sources
salées. Grâce à la fabrication de sel celles-ci ont développées la
prospérité de la ville médiévale et puis l'essor par des activités
thermales dans le 20ième siècle qui constituent le pilier
économique de Bad Orb depuis le début du même. Comme
suite aux changements structurels dans les années 1990 la ville
a changé d'une station thermale classique à un centre de santé
moderne. 
Le chemin culturel de 7 kilomètres de long »Orber Dornstein«
vous présente la vallée d'Orb entre le château, le musée et la
réserve naturelle. Suivez le petit bateau jaune EU sur fond bleu.

Beim Rundgang durch die Altstadt gehen
Sie unter dem Obertorturm durch – dem
letzten vorhandenen Stadttor von Bad Orb.
Das Aussehen des Ensembles hat sich in den
letzten Jahrzehn ten kaum verändert.
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Reha-Zentrum 
Bad Orb

Der europäische Kulturweg

»Bad Orb - Orber Dornstein«

wurde realisiert im Rahmen

des Projekts »Pathways to

Cultural Landscapes« mit För-

derung des Hotel- und Gast-

stättenverbandes Bad Orb,

Wasserversorgung Bad Orb

GmbH, Medi Clin Reha-Zen-

trum Bad Orb, VR-Bank Bad

Orb-Gelnhausen eG, Steuer-

büro Schüssler & Partner, Fa.

Scheler Natursteine GmbH &

Co. KG, Kreissparkasse Bad

Orb-Gelnhausen, Reha-Klini-

ken Küppelsmühle, Hotel

Orbtal (Herr Adt) sowie mit

Unterstützung der Stadt Bad

Orb, des Lehrstuhls für Sinolo-

gie am Institut für Kulturwis-

senschaften Ost- und Süd-

asiens der Universität Würz-

burg und von Elsbeth Ziegler.

VR Bank
Bad Orb -Gelnhausen eG

Das ASP ist 
be ratende NGO 
am Europarat 
in Straßburg.

Archäologisches
Spessart-Projekt

Spessartbund e.V.www.spessart-
touristinfo.de
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Sulzbach

Kurfü
rst

enweg

DasHafenlohr
ta

l

Main-
aschaff

Karlstein
Dettingen

WERTHEIM

Oberbes-
senbach

Mespelbrunn-
Hessenthal

»Am
weißen
Leimen«

1KLEINWALL-
STADT

2HOFSTETTEN

3HAUSEN

4EICHELSBACH

AB 1:
Striet-
wald/
Damm

AB 2:Schweinheim
AB 4: Nilkheim

Sailauf
Hösbach Glatt-

bach

Haibach

Lohr 2:
Ruppertshütten

Flörs-
bachtal 2: 
Kempfenbrunn
& Mosborn

Flörsbachtal 1: 
Lohrhaupten

AB 5:Obernau

Kahl/Main 1:
Zweiländerweg

Kahl am Main 2: 
Um die Kahler Vorstadt

Bischbrunn

Esselbach

Triefenstein 1

Triefenstein 2

Schollbrunn
Gramschatzer Wald 1:
Rimpar und Maidbronn

Eschau 1: Wildenstein

Weibersbrunn

Heigen-
brücken

1

3

2
1 ROTHENBUCH

3 HAFENLOHR

2 WEIBERSBRUNN

Wiesen
Alzenau 1: 
Wasserlos -Hörstein

Wiesthal:
Habichsthal

Neuhütten-
Krommenthal

Laufach 1:
Frohnhofen

Frammersbach 1: Herbertshain

Heimbuchenthal

Biebergemünd 1:
Bieber

Birkenhainer Str. 2:   
Freigericht

Hasselroth

Birkenhainer Str. 3:   
Geiselbach-Huckelheim

Sinntal 1:
Altengronau

MILTENBERG

LOHR

Leidersbach

Dammbach

Lohr 3:
Lohrer
Wasser-
weg

AB 3:
Gailbach

Alzenau 3: 
Am Sülzert

Biebergemünd 2: 
Kassel

Birkenhainer Str. 1:
Krombacher 

Landgericht

Kur-
mainzer
Herz

Lohr 1:
Wombach/
Rodenbach

Perlen
der

Jo
ssa

Richtung
Frankfurt/Main

Straßbes-
senbach

Partenstein

Kleinkahl

WÜRZBURG

GEMÜNDEN

Das Archäologische Spessart-Projekt e.V. / Institut an der
Universität Würzburg (ASP) verbindet wissenschaftliche For-
schung und bürgerschaftliches Engagement. Ziel ist die Erfor-
schung, Vermittlung und nachhaltige Entwicklung der Region
Spessart und ihrer Randlandschaften. Alle Projekte wie die 
europäischen Kulturwege, archäologische Grabungen, das
Spessart-Geo-Informations-System, pädagogische Programme
für Schulen u.v.m. werden im intensiven Dialog und auf Anre-
gung von Bürgern und Vereinen aus der Region sowie in
enger Abstimmung mit den Behörden und kommunalen Kör-
perschaften durchgeführt. So dienen die Kulturwege gleicher-
maßen der Förderung des Bewusstseins für die kulturelle 
Eigenart und das gemeinsame kulturelle und natürliche Erbe
wie auch als touristische Infrastruktur, die sowohl von Einhei-
mischen wie von Besuchern genutzt wird. Es wird ein Be-
wusstsein geschaffen, wie in der Entwicklung der Landschaft
kulturelle, wirtschaftliche, ökologische und soziale Aspekte
miteinander verwoben sind, sich gegenseitig beeinflussen und
bedingen. Eine besonders enge Kooperation verbindet das
ASP mit dem Spessartbund. Das ASP beteiligt sich an europäi-
schen Förderprogrammen und engagiert sich beim Europarat
für die Umsetzung der Europäischen Landschaftskonvention.

Bachgau 1:
Großostheim-Ringheim

Bachgau 2:
Wenigumstadt

Bürgstadt

Bachgau 3: 
Pflaumheim

Bachgau 4 u.5: Großostheim

Obernburg 1

Obernburg 2:
Eisenbach

Schöllkrippen 1

Schöllkrippen 2

Eschau 2: Hobbach

Alzenau 2: 
Hahnenkamm-
Kälberau

Flörsbachtal 3: 
Flörsbach

ASCHAFFENBURG
AB 6: Leider

Blankenbach-Eichenberg
Frammersbach 2:

Rinderbachtal

Wörth

Gelnhausen 1:
Höchst

Legende 
bereits bestehende Kulturwege

UNESCO-Geopark-Kulturpfade

Geopark-Pfade

Der Kulturweg wurde im April 2005
eröffnet. 
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The Archaeological Spessart-Project / Institute at the
University of Würzburg (ASP) integrates scientific research
and civil dedication. Its aim is the research, conveyance and
sustainable development of the Spessart Region and its
neighbouring territories. These projects, like the European
cultural pathways, the archaeological excavations, the
geological information system on the Spessart, the educative
projects and academic research projects are accomplished in a
dedicated and open process initiated by citizens and local
associations as well as in accordance with the public
authorities. Thus the cultural pathways are directed in equal
measures to awareness rising for the unique local tradition
and our collective cultural and natural heritage. The cultural
pathways are created for locals and visitors alike. There is
created a consciousness for the development of the cultural,
economical, ecological and social aspects, how they are
interwoven and affecting each other. The Archaeological
Spessart-Project and the Spessartbund (the regional hiking
association) cooperate closely on the sustainable
management of the cultural pathways. The Archaeological
Spessart-Project participates in European research
programmes and is engaged in the implementation of the
European Landscape Convention with the Council of Europe.

SPESSART, ODENWALD, VOGELSBERG, WALDSASSENGAU&
GRAMSCHATZERWALD– CULTURALLANDSCAPESOFEUROPE

SPESSART, ODENWALD, VOGELSBERG, WALDSASSENGAU&
GRAMSCHATZERWALD– PAYSAGESCULTURELSEUROPÉENS

L’Association projet archéologique du Spessart (Archäo -
logisches Spessart-Projekt e.V., ASP), Institut à lUniversité de
Wurzburg, associe recherche scientifique et citoyenneté, le
but étant lexploration, la médiation et le développement
durable de la région Spessart et de ses paysages avoisinants.
Tous les projets comme les itinéraires culturels européens, les
fouilles archéologiques, le système dinformation géogra -
phique, les programmes pédagogiques scolaires et bien
dautres sont réalisés à linstigation des habitants et associa -
tions régionales et en étroite communication avec les services
et organismes administratifs publics. Ainsi, les itinéraires
culturels favorisent la prise de conscience de loriginalité
culturelle et du patrimoine culturel et naturel commun, mais
servent également dinfrastructure touristique utilisée tant
par les habitants que par les touristes. Cela suscite une prise
de conscience des aspects culturels, économiques, écologiques
et sociaux liés au développement du paysage et de leur
interaction. LASP entretient une coopération privilégiée avec
le Spessartbund, elle participe à des programmes daide
européens et sengage auprès du Conseil de lEurope pour la
mise en place de la Convention européenne du paysage.
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Archäologisches 
Spessart-Projekt e.V.
Ludwigstr. 19
63739 Aschaffenburg
Tel. 0 60 21 / 584 03 43 
e-Mail: info@spessartprojekt.de 
www.spessartprojekt.de

Spessartbund e.V.
Treibgasse 3
63739 Aschaffenburg
Tel. 0 60 21 / 152 24
www.spessartbund.de

SPESSART,ODENWALD,VOGELSBERG,WALDSASSENGAU&GRAMSCHATZERWALD–
KULTURLANDSCHAFTENEUROPAS VOGELSBERG
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Orber Dornstein
BADORB1:

Die Theatergruppe »Peter von Orb« gibt es seit Herbst 1999, nachdem
ihr erstes Stück »Peter von Orb« mit großem Erfolg auf der Bühne des
Holzhofes gespielt worden war. Da die meisten Mitspieler weiter
Theater spielen wollten, wurde die Theatergruppe gegründet. Sie ge-
hört als selbständige Abteilung seit Januar 2000 dem Kulturkreis Bad
Orb an und veranstaltet jährlich im Sommer die Holzhof-Festspiele.
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Beim Schausalzsieden wird
heute die Sole in einer großen
rechteckigen Pfanne erhitzt.

Heute füttern Kinder die
Tiere im Wildpark.

Die Abbildung vermit-
telt einen Eindruck von
der harten und schweiß-
treibenden Arbeit der
Salzsieder im 19. Jahr-
hundert.

Die Mächtigkeit der Salinenanlage wird auf dieser Abbildung aus dem
19. Jahrhundert deutlich.

Foto rechts: Talauf-
wärts beginnt das
Naturschutzgebiet
»Orbtal«, das beson-
ders wegen seiner
Tagfalterfauna ein
wichtiges Biotop ist.

Heute befindet sich die
Tourist-Information im
Gebäude der ehemaligen
Salinenverwaltung.

Der Verein der Freunde
des Bad Orber Gradier-
werks e.V. sorgt für die
Erhaltung des letzten Bad
Orber Gradierwerkes.

Weglänge:  7 km 

Ob als historische Salzmetropole oder als moderne Kurstadt –

in Bad Orb dreht sich alles um seine salzhaltigen Quellen. Der

Kulturweg präsentiert Ihnen die Stadt und das Orbtal zwischen

Burg und Wildpark.

D I E » O R B E R J A G D G E S E L L S C H A F T « 4

W A R T T U R M

Die erste Erwähnung des Namens Orb als Orbaha er-
folgte 1059 in der Verleihung des Wildbannes durch
König Heinrich IV. an das Kloster Fulda. Nur fünf Jahre
später, 1064, wurde die Siedlung vom König an den
Erzbischof von Mainz übergeben. Die Kombination von
Burg und Kirche direkt nebeneinander ist typisch für
das Hochmittelalter, im Spessart jedoch nur selten in
dieser Einheit bis heute erhalten.
Folgen Sie der Markierung des gelben
EU-Schiffchens auf blauem Grund.
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Zwei weitere Themenwege führen
durch die Bad Orber Kulturland-
schaft: Der Sagen-Rundweg ● erläu-
tert die Sagen, die sich um das Orb-
tal bis hoch an den Beilstein ranken. 
Der Grenzstein-Rundwanderweg
»Dreiländereck an der Großen
Kuppe« (Länge 9,5 km) führt Sie
entlang historischer Grenzsteine.

Die Küppelsmühle um 1910

1928 wurde das Wohn-
und Gasthaus der Küp-
pelsmühle abgerissen und
an gleicher Stelle der heu-
tige Mühlenhof errichtet.
In wehmütigem Gedenken
wurde das kleine Mühl-
chen als Modell gebaut.
Alle paar Minuten schaut
der Müller aus dem Fens-
ter und nickt.
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O R B E R D O R N S T E I N

V O M G R A D I E R W E R K Z U M K U R B E T R I E B

Mit dem Orber Apotheker Franz Leopold Koch begann
1837 die Orber Badetradition. Der Aufstieg zum bedeu-
tenden Badeort erfolgte ab 1899 mit dem Verkauf der
gesamten Salinenanlage an eine Gruppe von Frankfur-
ter Investoren, hervorgegangen aus einer Jagdgesell-
schaft. Seit 1909 durfte sich die Stadt dann stolz »Bad
Orb« nennen. Das Kurwesen sorgte für einen stetig stei-
genden Wohlstand. Nach der Reform des Gesundheits-
wesens hat sich Bad Orb dieser Herausforderung ge-
stellt und verfolgt neue Wege hin zu einem modernen
Gesundheitszentrum des 21. Jahrhunderts. 

D I E K Ü P P E L S M Ü H L E 5
An der Küppelsmühle lässt sich ihre mehr als drei Jahr-
hunderte umspannende Geschichte noch gut ablesen.
Um 1670 erstmals erwähnt, lebt und arbeitet hier seit
1788 die Familie Freund. Durch den wirtschaftlichen
Niedergang am Ende des 18. Jahrhunderts wurde die
Landwirtschaft intensiviert, aber auch eine Gastwirt-
schaft eingerichtet, die sich zu einem Ausflugslokal
entwickelte. Die entscheidende Neustrukturierung er-
folgte 1889 durch die Eröffnung einer Kaltwasserheil-
anstalt. »Kassengäste« nach dem Erlass der Bismarck-
schen Gesetze belebten das Haus, in dem bald ein Arzt
Einzug hielt. Aufgabe der heutigen Inhaber Raimund
und Ulrich Freund war es, gemeinsam mit ihrem 1983
verstorbenen Bruder Dr. med. Heinrich Freund auf dem
vorhandenen Grundstock die Küppelsmühle zu einer
modernen Reha-Klinik zu gestalten.

1

D I E G E S C H I C H T E D E R S A L Z G E W I N N U N G

Der Wartturm beim alljährlichen Johannisfeuer

Gradierstein bil-
dete sich durch
das Absetzen von
Ablagerungen in
mit Sole gefüllten
Holzkästen (meh-
rere Blöcke vor
dem Museum). Dornstein entstand im Gradierwerk durch Ab-

lagerungen der tropfenden Sole am Schwarz-
dorn (Mariengrotte, wenige Meter oberhalb
von Burg und Kirche)

Das Modell der Orber Saline im Museum zeigt das Gelände, auf dem
später der Kurpark entstand. Die farbigen Gebäude sind bis heute
erhalten.

Bad Orb kann auf eine mehr als 900-jährige überlieferte
Geschichte der Salzgewinnung und des Salzhandels zu-
rückblicken. Ende des 18. Jahrhunderts erreichte die Pro-
duktion mit 40.000 Zentnern Salz pro Jahr ihren Höhe-
punkt. Unter bayerischer Herrschaft ab 1814 und ab 1867
unter preußischer Regierung ging der Salzbetrieb stetig
zurück, bis die Saline 1899 endgültig geschlossen wurde.
Das Salz wurde durch Versieden der Sole oder durch Ver-
dunsten im Gradierwerk gewonnen. Durch die Verduns-
tung und den verminderten Wassergehalt verflüchtigt
sich die Kohlensäure und es kommt zur Ausfällung von
gelöstem Kalk, Gips und Eisen, was zur Versteinerung des
Schwarzdornreisigs führt (»Dornstein«). Dadurch entsteht
in den Gradierwerken eine künstliche »Seeluft«, die für
den Kurbetrieb zur Inhalation genutzt wurde und wird.

Der Wald um Orb, der Ende des 18. Jahrhunderts we gen
der Salzsiederei fast völlig abgeholzt war (»Orber Reisig«),
wurde in bayerischer Zeit (1814–1866) vorwiegend mit Na-
delholz wieder aufgeforstet. 1861 wurde die Jagd in Orb
erstmals verpachtet. Jagdherren waren wohlhabende und
einflussreiche Frankfurter Geschäftsleute, die so ge nannte
»Orber Jagdgesellschaft«. Der Orber Stadtwald – Lebens-
raum u. a. für Rot-, Auer- und Haselwild – wurde 1906 in
der Zeitschrift »Wild und Hund« als die beste Jagd Süd -
deutsch lands beschrieben. Durch die Errichtung eines Trup-
penübungsplatzes 1913 und die Unterbrechung des Ersten
Weltkrieges wurde der Orber Stadtwald neu strukturiert.
Im Jahre 1934 wurde im Orbtal der erste Wildpark mit
Damwild eingerichtet, der 1937 an den
heutigen Stand ort verlegt und im Jahre
2002 neugestaltet wurde. Jedes Jahr
besuchen zahlreiche Gäste den Bad
Orber Wildpark, denn dort kann man
Rotwild, Damwild und seltene Wisente
beobachten.

Schwarzdornhecken im Orbtal und im Gradier-
werk: Verästelt und stabil eignet sich der Schwarzdorn (Schlehe) ideal für
die Erstellung der Rieselwände in den Gradierwerken. Durch die Ablage-
rung von Mineralstoffen entsteht der Dornstein. 

BAD ORB:  ROUTE 1  ORBER DORNSTEIN
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Hoch über der Stadt steht der Wartturm, der ein Teil
der Stadtbefestigung war. Er lädt ein zu einem Rund-
blick – vom Orbtal rechts über das gegenüberliegende
Haseltal und nach links in das Kinzigtal bis zum Hohen
Vogelsberg (Sendemast).  Der Orber Turm gestattet
einen der wenigen Fernblicke im Spessart. Mit dem
Wartturm ist die Sage des Peter von Orb verknüpft,
der hier eingesperrt gewesen und durch seinen zah-
men Fuchs befreit worden sein soll.

●
●

●


